
GB	 IMPORTANT 

Read the information supplied by the manufacturer.

To safely fold or unfold the skate scooter, see the instruction manual.  
Make sure that all locking devices are engaged before and after use. �
Adult assembly recommended.

Wear personal protective equipment. 
Not for persons with a body weight of more than 100 kg.

To stop the scooter, apply the brake by pressing downward on the rear fender with the heel of your shoe. The brake will get hot from continuous use.  
Do not touch after braking.

Please follow the enclosed information about safety concerning your scooter.
This product complies with EN14619 (Class A).
1.	 Be careful and considerate whenever you skate.
2.	 Always keep a safe controlled speed when using your scooter and give yourself plenty of distance to stop.
3.	 Stay away from uneven surfaces including sand, water and oil. 
	 Wet surfaces can be dangerous. 
4.	 Stay alert and be cautious at all times - do not wear any items which are obstructive to your hearing or vision.
5.	 Keep away from high steps, pavements and stairs.
6.	 The scooter must be used with caution. It requires great skill to avoid falls and collisions which would cause injury to the user and third parties.
7.	 Younger children should always ride under adult supervision.
8.	 Avoid areas with heavy traffic. Never use the scooter on public roads. Do not ride at night or when visibility is limited.
9.	 Always wear fully enclosed shoes.  You must not ride barefoot or in sandals.

Failure to use common sense and heed the above warnings presents and enhances risks of serious injury.

Always check your skate scooter and equipment before use.

Make sure that all screws are fastened before you use the skate scooter. You may have to fasten the screws again as they may come loose after a while.  
Also check that all wheels and bearings spin smoothly.Ensure that all parts click properly in place and check the rear brake before using the skate scooter.
Clean the wheel and wheel bearing with a damp cloth after use & add bearing lubricant as needed.

Always wear protective gear including a helmet, knee pads and elbow pads.

How to unfold the skate scooter
1.	 Release the quick release lock as shown.
2.	 Push in the safety lever upwards and lift the front fork.
3.	 Lift the front fork forwards and ensure that it clicks properly in place.  

Tighten the quick release lock.

Warning! Tighten the bolt with your fingers at the end of the quick release lock. Make sure the quick release lock is tightly secured - if necessary get  
an adult to help you. The quick release lock must face downwards as shown.
Warning!  Risk of finger entrapment. Keep fingers away from moving parts, injury may occur.

4.	 Assemble the handlebars by unfolding the 2 handles upwards and inserting them into the tube. Each handle will click into place.
5.	 Release the quick release lock around the steering tube, pull  the handles upwards and ensure that the steering tube clicks into place. Tighten the quick 

release lock to secure the position. 
	 Note that the handlebar can be adjusted in 3 different heights.
6.	 Reverse the above instructions to fold up the skate scooter.

Ensure that the spacer is placed correctly. There must be a hole through the 
wheel which is used later when attaching it to the skate scooter.

Note. No modifications other than to the manufacturer’s instructions 
shall be made.

The quality of bearings is named according to international standards. Skate 
scooter uses ABEC-7 bearings.  
All wheels have double bearings, 1 bearing on each side of the wheel.

	 ABEC-7	 Very fast, precise and durable.
	 ABEC-3	 Fast, precise and durable.
	 ABEC-1	 Fast and durable.
	 ZZ	  Is a good and reasonable quality bearing.
	 Z	 Is a normal bearing.
	 AB	  Is a low-priced bearing.

Good

Poor

Change of wheels and bearings
1.	 Release the bolt which holds the wheel by using 2 Allen keys at the same 

time from each side. Note: The bolt may be fastened tightly but be sure to 
be careful not to damage the wheel. 

2.	 The wheel can now be removed from �the skate scooter.

3.	 Release the bearing by sliding through the short end of the Allen key 
into the hole in the bearing. Pull the bearing upwards using small short 
movements all the way around the bearing. 

4.	 Be careful not to lose the spacer placed between the 2 bearings.

5.	 The second bearing can now be pushed out of the wheel using a finger.

6.	 Replace the wheel and bearings. Reverse the above instructions when 
the wheel is to be assembled again.
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Rear footbrake
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Sørg for, at afstandsskiven er placeret korrekt.  
Der skal være et hul igennem hjulet, som bruges senere,  
når hjulet sættes på løbehjulet.

Bemærk: Foretag ikke ændringer af produktet, ud over hvad vejledningen fra producenten anbefaler.
 
Kuglelejernes kvalitet er betegnet med internationale standarder. Løbehjulet bruger ABEC 7-kuglelejer.  
Alle hjul har dobbeltkuglelejer, dvs. et kugleleje på hver side af hjulet.

	 ABEC-7	 Meget hurtige, præcise og holdbare.
	 ABEC-3	 Hurtige, præcise og holdbare.
	 ABEC-1	 Hurtige og holdbare.
	 ZZ	 Gode og fornuftige kvalitetskuglelejer.
	 Z	 Normale kuglelejer.
	 AB	 Lavpriskugleleje

Godt

Dårligt

Udskiftning af hjul og kuglelejer 
1.	 Løsn bolten, som holder hjulet, ved at bruge to unbrakonøgler samtidigt fra hver side. Bemærk, at bolten kan sidde godt fast, så sørg for at være forsigtig,  

så hjulet ikke bliver beskadiget. 
 
2.	 Hjulet kan nu fjernes fra løbehjulet.

3.	 Løsn kuglelejet ved at stikke den korte ende af unbrakonøglen ind i hullet i kuglelejet. Træk kuglelejet opad med små, korte bevægelser hele vejen rundt om 
kuglelejet. 

4.	 Pas på ikke at løsne afstandsskiven mellem de to kuglelejer.

5.	 Det andet kugleleje kan nu trækkes af hjulet med en finger.

6.	 Skift hjulet og kuglelejerne. Følg vejledningen i omvendt rækkefølge, når hjulet skal samles igen.
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Læs vejledningen fra producenten.

Se i vejledningen, hvordan du slår løbehjulet ud og klapper det sammen. 
Sørg for, at alle låsemekanismer fungerer korrekt før og efter brug. 
Skal samles af en voksen.

Bær sikkerhedsudstyr. 
Uegnet for personer, der vejer over 100 kg.

Stop løbehjulet ved at træde ned på bagenden med hælen på din sko. 
Bremsen bliver varm ved vedvarende brug. Undgå at røre ved bremsen efter brug.

Følg vedlagte sikkerhedsanvisninger, når du bruger løbehjulet. 
Dette produkt er i overensstemmelse med EN 14619 (klasse A).
1.	 Vær forsigtig og hensynsfuld, når du kører.
2.	 Hold altid en sikker og kontrolleret hastighed, når du kører på dit løbehjul, og sørg for, at du har god plads at bremse på.
3.	 Kør ikke på ujævne overflader, inklusive sand, vand og olie. Våde overflader kan være farlige.  
4.	 Vær altid opmærksom og forsigtig – anvend ikke genstande som forringer dit udsyn eller din hørelse.
5.	 Kør ikke på høje trin, brolagte veje eller trapper.
6.	 Løbehjulet skal bruges med forsigtighed.  

Det kræver øvelse at undgå at falde eller køre ind i noget og skade sig selv og andre.
7.	 Mindre børn skal altid overvåges af en voksen ved brug af løbehjulet.
8.	 Undgå meget trafikerede steder.  Brug aldrig løbehjulet på offentlige veje. Anvend ikke om natten eller med dårlig sigtbarhed.
9.    Brug altid lukkede sko. Må ikke anvendes barfodet eller i klipklapper/sandaler.

Bruger du ikke sund fornuft og følger advarslerne ovenfor, er der øget risiko for alvorlig tilskadekomst.

Undersøg altid løbehjul og udstyr før brug.

Sørg for, at alle skruer er strammet, før du bruger løbehjulet. Det kan være nødvendigt at stramme skruerne igen, da de kan løsne sig efter et stykke tid. Tjek også, 
om alle hjul og kuglelejer kører jævnt. 
Sørg for, at alle dele klikker ordentligt på plads, og tjek den bagerste bremse, før løbehjulet bruges.
Rengør hjul og hullejer med en fugtig klud efter brug. Tilføj smørelse efter behov.

Bær altid sko og beskyttelsesudstyr som hjelm, knæ- og albuebeskyttere.

Sådan klapper du dit løbehjul ud  
1.	 Løsn quick release-låsen som vist
2.	 Tryk sikkerhedshåndtaget opad, og løft forgaflen. 
3.	 Løft forgaflen fremad, og sørg for, at den klikker på plads.  

Stram quick release-låsen. 

Advarsel: Stram bolten, der sidder for enden af quick release-låsen, med dine fingre. Sørg for, at quick release-låsen er strammet godt til. Få en voksen til at hjælpe, 
hvis det er nødvendigt. Quick release-låsen skal vende nedad som vist. 
Advarsel: Pas på fingerklemfælder. Hold fingre væk fra bevægelige dele.

4.	 Sæt styret på plads ved at folde de to håndtag opad og sætte dem i røret. Begge håndtag vil klikke på plads.
5.	 Løsn quick release-låsen omkring styrrøret, træk håndtagene opad, og sørg for, at styrrøret klikker på plads. Stram quick release-låsen for at sikre indstillingen. 

Bemærk, at styret kan indstilles i fire forskellige højder.
6.	 Følg vejledningen i omvendt rækkefølge for at klappe løbehjulet sammen igen.
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